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Informacje Dotyczace Bezpieczenstwa

Dokladnie zapoznaj si¢ z niniejszym podrecznikiem przed przystapieniem
do korzystania oraz zachowaj go na przyszlos¢.

Ograniczenia Uzytkowania

- Nie uzywaj tego odkurzacza w otoczeniu otwartym, komercyjnym badz przemystowym.
Przeznaczony jest on wylacznie do uzytku domowego i samochodowego..

Nie przechowuj odkurzacza w samochodzie, aby unikng¢ wysokich badz niskich temperatur
wplywajacych na zywotnos$¢ baterii..
- Nie uzywaj odkurzacza w otoczeniu o wysokiej wilgotnos$ci, badz temperaturach powyzej 40°C
lub ponizej 4°C..
- Dzieci powinny pozostawa¢ pod opieka dorostego pilnujacego, aby nie bawily si¢ tym sprzetem..
- Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych badz psychicznych, badz nieposiadajacych do§wiadczenia
lub wiedzy, o ile nie zapewniono im nadzoru badZ pouczenia na temat korzystania ze sprzgtu ze
strony osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo. (CB)

- Niniejszego sprzetu moga uzywaé dzieci w wieku powyzej 8 lat oraz osoby o ograniczonych
zdolno$ciach  fizycznych, sensorycznych lub psychicznych, badz tez niedysponujace
doswiadczeniem i wiedza, o ile zapewniono im nadzoér badz pouczenie na temat bezpiecznego
korzystania ze sprzetu i rozumiejg istniejace zagrozenie. Dzieci nie powinny si¢ bawié tym sprzgtem.
Czyszczenia i konserwacji nie powinny przeprowadzaé¢ dzieci pozbawione opieki. (EU)

- Trzymaj wlosy, luzng odziez, palce 1 wszelkie inne czgséci ciata z dala od otwordw i czesci
ruchomych.

Podczas korzystania z gtowicy szczotki elektrycznej trzymaj konczyny i zwierzeta domowe z



Informacje Dotyczace Bezpieczenstwa

dala od wirujacej gtowicy szczotki w celu uniknigcia urazu.

Nie dotykaj zrodta zasilania ani nie korzystaj z produktu mokrymi rekami, aby unikna¢ urazow.

Nie odkurzaj zadnych plynow (takich jak woda, cola).

Nie odkurzaj zadnych plonacych ani dymiacych substancji (takich jak niedopatki papieroséw).

Nie odkurzaj zadnych twardych ani ostrych przedmiotow (takich jak materiaty budowlane, szkto
czy gwozdzie).

Prosimy korzysta¢ z produktu zgodnie z instrukcjami zawartymi w Podreczniku Uzytkownika.
Uzytkownicy ponosza odpowiedzialno$¢ za wszelkie straty i szkody wynikajace z nieprawidlowego
korzystania z niniejszego produktu.

Niniejszego produktu uzywa¢ mozna tylko na obszarach ponizej 3000 metréw nad poziomem
morza.

Bateria i Ladowanie
OSTRZEZENIE

Niniejszy produkt zawiera baterie, ktore wymienia¢ moga wylgcznie osoby
wykwalifikowane.

Niniejszy produkt tadowaé mozna tylko przy uzyciu zasilacza BTCO3RR dostarczonego
z produktem.

Nie uzywaj zadnych baterii, zasilaczy ani stacji dokujacych firm zewngtrznych.
Nie demontuj, nie naprawiaj ani nie modyfikuj baterii, zasilacza ani stacji dokujace;j.



Informacje Dotyczace Bezpieczenstwa

Nie taduj odkurzacza ani nie instaluj stacji dokujacej w poblizu zrodet ciepta badz w miejscach
wilgotnych (np. grzejniki czy tazienki).

Nie wycieraj zasilacza ani stacji dokujacej mokra szmatka, ani nie dotykaj ich mokrymi rgkami.

Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony lub przerwany, natychmiastowo przerwij uzytkowanie
i skontaktuj si¢ z obstuga posprzedazowa.

Jesli odkurzacz nie bedzie uzywany przez dluzszy okres czasu, prosimy go w pelni natadowac,
odtaczy¢ zrodto zasilania i umies$ci¢ go w chtodnym, suchym miejscu. Pamigtaj, aby tadowac go raz
na trzy miesigce w celu unikniecia roztadowania baterii.

Transport
Zaleca si¢ transportowa¢ odkurzacz w oryginalnym opakowaniu.
Uwaga

Oplukuyj filtr co najmniej raz na miesigc wodg z kranu. Wigcej szczegdtow dostepnych
jest w rozdziale Konserwacja..



Wprowadzenie do Produktu

Odkurzacz
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Dustbin Removal Latch Charging Contacts
Zatrzask Zwalniajacy Pojemnik na Kurz . > Styki Ladujgce

Ekran

Przycisk Trybu
» Wecisdnij przycisk trybu, aby zmieni¢ tryb
odkurzacza

*  * W trybie MAX wiatrak wiruje z petng predkoscia. Moze to
skrocic czas pracy baterii oraz wydziela¢ gorace powietrze.

Przycisk Podtrzymania

» Pociagnij Spust, aby zacza¢ odkurzac.

Weisnij przycisk Podtrzymania przy

Bomqgnlqtyr_n spuscie, aby wejsc w tryb
odtrzymania.

*  Wecisnigcie przycisku Podtrzymania na 2 sekundy w
dowolnym trybie zatrzymuje odKurzacz.

Spust
. Poci:i}gni¢pie wiacza
* Zwolnienie wylacza

Port Ladujacy

Zatrzask Oproézniajacy

» Wcisnij Zatrzask Opréinjajqc?f, aby oprozni¢
pojemnik na kurz. Pojemnik nalezy oproznia¢
po kazdym uzyciu.



Lista CzeSci

Nasadka Szczelinowa Szczotka Odkurzajaca

Zasilacz

Szczotka Dywanowa

Rura Waz Elastyczny



Wyswietlacz Ekranowy

Ten odkurzacz bezprzewodowy Roborock wyposazony jest w wyswietlacz OLED 1,3 cala pokazujacy istotne informacje w czasie
rzeczywistym.

Tryby pracy i czuwania Aktywny  Czuwanie

Active Standby

Wskaznik trybu podtrzymania ©

Wyswietla pozostaty czas pracy dla obecnego trybu w uzyciu

oL S Wyséwietla pozostala moc w trybie czuwania
Wskaznik stanu baterii

Tryb

Eco | MAX

. Standard
Uwagi:

1. Wskaznik czasu pracy wyswietli si¢ po kilku sekundach uzytkowania
2. Pozostaly czas pracy przedstawia jedynie warto$¢ referencyjng i moze si¢ r6zni¢ od faktycznego czasu pracy.

ELadowanie

Kiedy bateria si¢ taduje, wy$wietla¢ si¢ bedzie animacja fadowania wraz z obecnym stanem baterii. Ekran wylaczy si¢ automatycznie po 1
minucie bezczynno$ci.

Blad
Jesli wystapi blad w trakcie pracy odkurzacza, ekran wyswietli wiadomos$¢ btedu. Szczegotow szukaj w dziale Rozwigzywanie Problemdw.
Wybor jezyka

Weisnij przycisk Trybu na 10 sekund i wejdz do interfejsu wyboru jezyka. Wcisnij przycisk Trybu w celu przewijania dostgpnych jezykow.
Wcisnij Spust celem potwierdzenia jezyka i wyjscia z wyboru jezyka.



Przyciski

Przycisk Podtrzymania

Wecisnij przycisk Podtrzymania celem wej$cia w tryb Podtrzymania. Na ekranie wyswietli si¢ ikona Podtrzymania. Wcisnij spust
bedac w trybie Podtrzymania, aby uruchomi¢ odkurzacz i pozwoli¢ mu pracowac ciagle. W trybie Podtrzymania odkurzacz nie
zatrzyma si¢ po zwolnieniu spustu. Wceisnij przycisk Podtrzymania ponownie w celu dezaktywacji trybu Podtrzymania i przerwania
odkurzania.

Mozesz rowniez pozwoli¢ odkurzaczowi pracowa¢ ciagle wciskajac najpierw spust, po czym wciskajac przycisk Podtrzymania.

Uwagi:

1. Sciskanie spustu, kiedy odkurzacz juz pracuje ciagle w trybie Podtrzymania, nie skutkuje niczym.

2. Wecisnigcie przycisku Podtrzymania na 2 sekundy w dowolnym trybie aktywnym zatrzymuje odkurzacz.

Spust

Sci$nij spust, aby rozpoczaé odkurzanie.

* Weisnij przycisk Podtrzymania, kiedy odkurzacz pracuje ciagle, aby dezaktywowa¢ tryb Podtrzymania.

Zwolnienie spustu zatrzyma odkurzacz i postawi go w tryb Czuwania, chyba ze jest w trybie Podtrzymania. Ekran wylaczy si¢
automatycznie po 30 sekundach nieaktywnosci, a odkurzacz wylaczy si¢ automatycznie po 1 minucie nieaktywnosci.

Uwagi:

1. Odkurzacz przestaje pracowac w trakcie tadowania.

2. Niewystarczajaca moc badz inne blgdy moga uniemozliwi¢ pracg odkurzacza. Szczegotow szukaj w rozdziale Rozwiazywanie Problemow.

Przycisk Zmiany Trybu

Kiedy odkurzacz pracuje, wcisnij przycisk Trybu celem przelaczania migdzy trybem Eco, Standard badz MAX. Odpowiednia ikona
zostanie pod$wietlona na ekranie.

Uwaga:

Odkurzacz powréci do trybu Standard po wytaczeniu badz w trakcie tadowania.



Instalacja

Konfiguracja odkurzacza i akcesoriéw

Opcja 1 Podiacz Rure do odkurzacza, a nastepnie podiacz akcesorium.
. Aby rozlaczyc,
weisnij blokade
Ou To disconnect,
| pressthe lock
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Opcja 3 Podlacz waz elastyczny do odkurzacza, a nastepnie
podlacz akcesorium.

*Akcesoria silnikowe, takie jak mini szczotka silnikowa czy szczotka dywanowa, nie moga
by¢ uzywane z wezem elastycznym.

Opcja 2 Podlacz odkurzacz bezposrednio do akcesorium




Uzytkowanie

Ladowanie

Kiedy bateria si¢ laduje, wy$wietli si¢ animacja ladowania wraz z aktualnym poziomem baterii.

Ekran wylaczy si¢ automatycznie po 1 minucie nieaktywnosci.

Uwagi:

1. W trakcie tadowania obraz na ekranie zwrocony jest w strong uzytkownika dla wygodniejszego wyswietlania.

2. W trakcie ladowania odkurzacz wchodzi w tryb Ladowania i przerywa wszelkie inne funkcje.

3. Temperatura baterii wzrasta w sytuacji cigglej pracy w trybie MAX. W rezultacie fadowanie moze potrwacé

dhuzej.

4. Kiedy poziom baterii jest bardzo niski, wyswietlacz odkurzacza zaswieci si¢ dopiero po pewnym

podtadowaniu. 7 =l |
. . . s PO N—"1

Przed rozpocze¢ciem korzystania z odkurzacza zapoznaj si¢ z "Instrukcjami N :

Dotyczacymi Bezpieczenstwa' w niniejszym podreczniku uzytkownika

Uwaga: r

Upewnij sig, czy Zasilacz jest dobrze podpigty do gniazda zasilajacego.

Charging Port

Port Ladujacy

Ladowanie Zasilaczem Fadowanie stacja tadujaca



Uzytkowanie

Uzywanie odkurzacza

1. W trakcie odkurzania ze Szczotka Dywanowa czy Mini Szczotka Silnikowa na odkurzaczu, powierzchnie niektérych materiatéw moga si¢ mechacié badz tez ich
odkurzanie moze by¢ trudne. W takim przypadku zaleca si¢ uzy¢ Szczotki Odkurzajacej badz Nasadki Szczelinowej do odkurzania tych powierzchni.

2. Zanim zaczniesz odkurzaé I$nigce podtogi, jak parkiet czy kafelki, upewnij sig, czy do Szczotki Dywanowej nie przyczepily si¢ twarde odtamki, aby uniknaé
zarysowar.

Zanim uzyjesz odkurzacza, upewnij si¢, czy Pojemnik na Kurz, Komponent Wielocyklonowy oraz filtry sa odpowiednio zainstalowane.

Nie blokuj wylotu wydechowego w trakcie odkurzania.

Odkurzacz ten stworzono z mysla o uzytku domowym. Makg i inne drobiny nalezy odkurza¢ tylko w niewielkich ilosciach.

Aby unikna¢ uszkodzenia odkurzacza lub podtogi, nie uzywaj odkurzacza do sprzatania twardych badz ostrych obiektow, takich jak zabawki czy gwozdzie.
Zachowaj $wiadomo$¢ swojego otoczenia w trakcie odkurzania, zwlaszcza w okolicach schodow i okien

. Aby unikna¢ przypadkowego uszkodzenia w upadku, nie umieszczaj odkurzacza na podwyzszonych powierzchniach, takich jak biurka i potki, ani nie opieraj go
inne przedmioty.

S® N o g W

9.  Wirowanie Szczotki Dywanowej moze skutkowa¢ nierébwno wypolerowana podtoga. Problem ten mozna rozwigzaé wycierajac wilgotna szmatka badz polerujac
woskiem do podtog.
Automatyczne Wylaczanie

1. Jesli dowolna z obrotowych czg$ci si¢ zatka, odkurzacz wylaczy si¢ automatycznie. Usun zator, aby kontynuowa¢ odkurzanie.

2. Jesli silnik zbytnio si¢ nagrzeje, odkurzacz automatycznie si¢ wytaczy. Odczekaj, az temperatura wroci do normy, nim wré&isz do pracy.

Dbaj o Czysto$¢ Szczotki

1. Szczotki elektryczne automatycznie si¢ zatrzymuja, jesli si¢ zapchaja brudem badz dugimi wtdknami w trakcie pracy. W takiej sytuacji oczy$¢ je, nim wrocisz
do pracy.

2. Odtacz szczotke od odkurzacza, nim rozpoczniesz czyszczenie. Unikaj wiaczania odkurzacza, gdy nie jest do niego przytaczona szczotka.

Srodki bezpieczenstwa:

1. Strzez si¢ ostrych obiektow uwigzionych w watku.

2. Jesli odlamkow uwigzionych w watku nie da si¢ z tatwoscia wydoby¢, szczegdtéw na temat czyszczenia watka szukaj w rozdziale "Czyszczenie Watkow".

10



Uzytkowanie

Zastosowanie Akcesoridw Szczotkowych

1. Nasadka Szczelinowa:

‘Waskie szczeliny, w tym listwy podlogowe, narozniki i
schody.

-
P

=

2. Szczotka Odkurzajaca:
Odkurzanie kanap, foteli i innych mebli mi¢kkich, a takze
powierzchni plaskich, takich jak biurka i pélki..,

U (2R
_I” —‘L ___\l c::\ g ;\ .
|( "J 4 -\
1
LA

RADA: SzCzOTKI ODKURZAJACEJ MOZNA ROWNIEZ UZYWAC ODDZIELNIE DO
ODKURZANIA ODKURZACZA 1 INNYCH SPRZETOW W DOMU.

3. Mini Szczotka Silnikowa:

Usuwanie kurzu z 16zek, kanap i mebli mi¢kkich w celu
zapobiegania roztoczom.

— T ] e
7 /V/‘\—,;’/"//
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Uzytkowanie

Zastosowanie Akcesoridw Szczotkowych

4.Szczotka Dywanowa:

Podlacz do Rury w celu sprzatania dywanéw o wlosiu
krétkim i $Srednim. Szczotki Dywanowej mozna tez uzywa¢ na
latwo rysujacych si¢ powierzchniach podlég.

Dopalacz Dywanowy aktywuje si¢ automatycznie po podlaczeniu Szczotki Dywanowej. Po
wykryciu dywanu moc ssaca automatycznie wzrasta do poziomu MAX celem czyszczenia
Do trybu poprzedniego wraca, kiedy juz nie wykrywa dywanu.

Uwagi:
1. Dopalacz Dywanowy nie aktywuje si¢ podczas odkurzania w trybie MAX.
2. Uzyj Szczotki Dywanowej do tatwo rysujacych si¢ powierzchni podtogowych.

5. Waz Elastyczny:

Podlacz Szczotke Odkurzajaca badz Nasadke Szczelinowa,
aby sprzata¢ niewielkie badz waskie przestrzenie, takie jak
szuflady czy wnetrza samochodow.




Konserwacja

Gwarancja na Produkt

1. Uzywaj wylacznie oryginalnych czgéci. Stosowanie czgsci
nieoryginalnych moze odbi¢ si¢ na Twoich uprawnieniach do ushug
gwarancyjnych.

2. Jesli filtr badz akcesorium si¢ zapcha, odkurzacz si¢ uruchomi i stanie
kilka razy, po czym si¢ wytaczy. Wyczysc¢ filtry i akcesorium przed dalszym
uzytkowaniem.

3. Jesli odkurzacz ma pozosta¢ nieuzywany przez dtuzszy okres czasu, w
petni go nataduj, a nastgpnie wytgcz, po czym odtéz go w chtodnym, suchym
miejscu. Nie umieszczaj odkurzacza w warunkach wilgotnych badz na
bezposrednim $wietle stonecznym. Laduj odkurzacz co najmniej raz na 3
miesigce, aby unikna¢ uszkodzenia baterii.

Czyszczenie odkurzacza
Uzyj migkkiej, suchej $cierki do wytarcia odkurzacza.
Oproznianie pojemnika na kurz

1. Kiedy pojemnik na kurz jest petny, moc ssaca spada. Oproznij go
przed dalszym odkurzaniem. Zanim oprdznisz pojemnik na kurz,
odtacz odkurzacz od Zrodta zasilania i pozostaw go wyltaczony.

13

2. Aby oprozni¢ pojemnik na kurz, weisnij Otwieracz Pojemnika na
Kurz na przedzie raczki w kierunku wskazanym strzatka celem
otworzenia, a nastgpnie wyrzu¢ zawartos¢ do $mieci. Pojemnik na
kurz nalezy opréznia¢ co najmniej raz na tydzien.

/ o \ \ Otwarcie Poiemnika na Kurz

S \ Dustbin Release




Konserwacja

Czyszczenie pojemnika na kurz

3.Weciénij Zatrzask Zwalniajacy Pojemnik na Kurz obok pojemnika
na kurz po jego oproznieniu w celu wyjecia pojemnika na kurz do
czyszczenia.

=

J= — \ Styki Ladujace

— — Uwaga:
1 . - Nie czys¢ pojemnika na kurz detergentami, pastami do polerowania ani od$wiezaczami
«I powietrza. Nie wktadaj pojemnika na kurz do zmywarki ani innych podobnych urzadzen.

* 5. Kiedy pojemnik na kurz doktadnie si¢ osuszy, wloz go z powrotem zgodnie

z ilustracja.

Zatrzask Zwalniajacy Pojemnik na Kurz

4. Pojemnik na kurz nalezy optukiwa¢ woda co najmniej raz na ﬁ'*
miesigc. Styki Ladujace nalezy rowniez wyciera¢ migkka, sucha
szmatka raz na miesiac.

= 5

Iy

Styki Ladujace
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Konserwacja

Instalacja Pojemnika na Kurz
Czyszczenie Filtra Przedniego i
Komponentu Wielocyklonowego

* Filtr Przedni i Komponent Wielocyklonowy nalezy czysci¢ co najmniej raz na miesigc

1. Odtacz odkurzacz od zrédta zasilania przed przystapieniem do czyszczenia, a takze
ilaj » w trakcie czy i

2
)
ﬁ unikaj $cisk Spustu Z:
\ 2. Regularnie przegladaj i czys¢ Filtr Przedni zgodnie z podrgeznikiem, aby zapewnic
LN

optymalng wydajnos¢ odkurzania.
e - 3w przypadku sprzatania drobnego pytu badz pracy w trybie MAX Filtr Przedni moze
\ wymagac czgstszego czyszczenia..

t \ / 1. Wyjmij Pojemnik na Kurz zgodnie z ilustracja.

o -~

)
(
\ \\

(]

/

=

6 -
\

o N8

-

Zatrzask Zwalniaiacy Poiemnik na Kurz
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Konserwacja

Wyjmowanie Filtra Przedniego i Komponentu Wielocyklonowego

2. Obro¢ Komponent Wielocyklonowy przeciwnie do ruchu

wskazéwek zegara, zgodnie z ilustracja.

—
~
b

N~

\/
§
(

=B L. =_J

-0 Komponent
Wielocyklonowy

3. Wyjmij Filtr Przedni.

Front Fiiter l

4. Oplucz Filtr Przedni i Komponent Wielocyklonowy zimna
woda az do wyczyszczenia, po czym zostaw do osuszenia.

16
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=

5. Odczekaj 24 godziny, aby Filtr Przedni i Komponent
Wielocyklonowy dokladnie wyschly.

A

(24

)' ‘

| 2 ]

\ f

of

Uwaga:
Nie myj filtra w zmywarce, pralce automatycznej, suszarce bebnowej; piekarniku,
mikrofalowce, gorgcym powietrzem ani w poblizu ognia.

6. Po osuszeniu zl6Z ponownie Filtr Przedni i Komponent

b/
-

Wielocyklonowy.



Konserwacja
Instalacja Filtra Przedniego i Komponentu Wielocyklonowego
3. Przyl6z Komponent Wielocyklonowy do odkurzacza

zgodnie z ilustracja i obré¢ nimi zgodnie z ruchem

1. Uléz Filtr Przedni zgodnie z ilustracja.
t wskazAvek zegara celem zatrzasnigcia..
\ // _\ —
K:
= { \\
5 (i
\ Ji X L
< 3
NS @ arh
| ) — & J
2. Umies¢ Filtr Przedni po prawej stronie komponentu
wielocyklonowego i doci$nij delikatnie do lewej strony celem
wylaczenia “Blokady Ochronnej Braku Filtra”. Gdy blokada vl Do ik na kurzi . d
zagnieZdzi si¢ juz w swoim otworze, docisnij filtr, aby 4. Pochyl pojemnik na kurz i wepnij go z powrotem do
iei odkurzacza.
zaskoczyl na miejsce.
| 0
\
L \
1 '\
N
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Konserwacja

Instalacja Filtra Przedniego i Komponentu Wielocyklonowego
2. Wyplucz wnetrze Filtra Tylnego woda, obracajac nim w trakcie

5. Delikatnie wepchnij pojemnik na kurz we wskazanym
kierunku, az ustyszysz kliknigcie sygnalizujace przylaczenie.

' ) I

V| (E
—s=N\
| 4
| F

u AR
/ l

Czyszczenie Filtra Tylnego
Wyjmij Filtr Tylny, obracajac go przeciwnie do ruchu

1.
wskazowek zegara, a nastgpnie wyciagajac.
_—
S T
)
(
[ = \
\H

=L

ptukania celem przeczyszczenia wszystkich szczelin. Lekko stuknij
filtrem o zlew po wyptukaniu celem pozbycia si¢ resztek brudnej

wody.
3. Powtérz caly proces 4-5 razy, az filtr bedzie czysty.
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Konserwacja

Czyszczenie Filtra Tylnego

*Zalecane jest mycie Filtra Tylnego raz na dwa miesiace

5. Po osuszeniu zaléz ponownie filtr dopasowujac go do znaku
odblokowania, wsuwajac go w odkurzacz i obracajac zgodnie z
ruchem wskazd&vek zegara, az do zatrzasnigcia

J

Czyszczenie Walkow

Stosuj si¢ do ponizszych instrukcji podczas sprawdzania i
czyszczenia Walkow, aby zapewni¢ optymalna wydajnosé.
Sprawdzanie i czyszczenie nalezy przeprowadzac regularnie.
Przed wyjeciem walka odepnij akcesorium od odkurzacza

celem uniknigcia przypadkowych uszkodzen.
Uwaga:

Walki Mini Szczotki Silnikowe;j i Szczotki Dywanowej nalezy wyjmowac i czyscic¢ oddzielnie.

Ze wzgledu na zawarto$¢ komponentow elektrycznych i fozysk w tych szczotkach nie nalezy
ich my¢ woda.
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Konserwacja

Czyszczenie Mini Szczotki Silnikowej 3. Umyj i wyczy$¢ walek

1. Skieruj szczotke¢ mechanizmem blokujacym w Twoja strong.
Uzyj monety, aby obroci¢ blokadg przeciwnie do ruchu
wskazoéwek zegara i zdjag¢ mechanizm.

/ L’ﬁ LJ/'L
= e =
8 L
a2 S
4. Postaw walek pionowo i zostaw go do wyschnigecia na co
najmniej 24 godziny.
'y
2. Po zdj¢ciu mechanizmu blokujacego wyjmij watek. $4
1
=

Watek Blokad

20



Konserwacja

Czyszczenie Mini Szczotki Silnikowej

5. Kiedy walek dokladnie wyschnie, zaléz go z
powrotem.

Smn

IR

Walek Blokad

6. Skieruj szczotke mechanizmem blokujacym w Twoja

strone¢. Umies$¢ walek na miejscu, po czym uzyj monety, aby

obroci¢ blokade zgodnie z ruchem wskazéwek zegara i ja

i P
P (]
: 7 )/

S\

C

Czyszczenie Szczotki Dywanowej

1. Skieruj szczotke mechanizmem blokujacym w Twoja

stron¢. Uzyj monety, by obroci¢ blokade przeciwnie do ruchu

wskazéwek zegara i zdja¢ mechanizm.

- = = Ty

2. Po zdjeciu mechanizmu blokujacego wyjmij walek.

l g
EZ7 A

Watek Blokad
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Konserwacja

Czyszczenie Szczotki Dywanowej

3. Zdejmij Zatyczke z walka i usun wszelkie nici zaplatane
z obu stron.

Pz |

Watek Zatyczka

4. Po oczyszczeniu wloz zatyczke na swoje miejsce.

22

5. W16z walek z powrotem zgodnie z ilustracja.

6. Skieruj szczotke mechanizmem blokujacym w Twoja
strone. Umies¢ walek na miejscu, po czym uzyj monety, aby
obroci¢ blokade zgodnie z ruchem wskazéwek zegara i ja
zamocowac.
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Parametry Podstawowe

Odkurzacz

Nazwa Parametry

Modell HEM1A

Wymiary 284mm x 111mm x 221 mm

Bateria Bateria litowa 22,2V/3610mAh(TYP)

Waga Ok. 1,4kg

Napigcie Znamionowe 22.2V—

Moc Znamionowa 420W
Zasilacz

Nazwa Parametry

Model BTCO3RR

Wymiary 65.2mm x 36.3mm x 103.3mm

Wejsciowy Prad Znamionowy

100-240V-0.6A

Wyjsciowy Prad Znamionowy

25.6V —0.8A

Czgstotliwo$¢ Znamionowa

50-60HZ
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Rozwiazywanie Problemow

Komunikaty btedu wy$wietlane na ekranie
Jesli odkurzacz nie dziata poprawnie, ekran wyswietli komunikat btedu. Sprawdz ekran i skonsultuj si¢ z ponizsza tabelkg celem rozwiazania
problemdw.

Powaga Bledu Ekran Rozwigzanie
Staba bateria. Dotaduj przed uzyciem. Staba bateria. Dotaduj przed uzyciem.
'
N .
= O » Anormalna temperatura. Poczekaj na normalng temp. baterii. Umies¢ odkurzacz w chtodnym miejscu. Poczekaj na normalng temp. baterii.
= Anormalna temperatura. Przed dotadowaniem poczekaj naj Odlacz odkurzacz od zasilania i umie$¢ go w chlodnym miejscu. Przed
normalng temp. baterii.. dotadowaniem poczekaj na normalng temp. baterii.
Sprawd? akeesorium. Akcesorium moglo si¢ zatkac. Sprawdz,. czy akcesorium si¢ nie zapchato. Szczegdtow szukaj w dziale Konserwacja i
(Gwarancja.
Blokada przeptywu powietrza. Akcesorium lub filtry mogly sig| Poszukaj zator6w w akcesorium badz w filtrach, a takze oproznij pojemnik na
zapchad. kurz, jesli jest petny.
Blad wewngtrzny. Skontaktuj si¢ z obstuga klienta. Kod biedu 0X
& Btad tadowania. Skontaktuj si¢ z obstugg klienta. Kod btedu 0X Skontaktuj si¢ z obstugg klienta i podaj kod btgdu
Blad wiatraka. Skontaktuj si¢ z obstuga klienta. Kod biedu 0X
Btad Rozwigzanie
L ’ 1. Mozliwa niewystarczajaca moc. Sprobuj ponownie po dotadowaniu. Jesli produkt ma by¢ nieuzywany przez dtuzszy okres czasu, w petni
Ekran si¢ nie whycza g0 nataduj przed schowaniem i faduj do petna co najmniej raz na 3 miesiace.
2. .Jesli ekran si¢ nie wlacza po natadowaniu, skontaktuj si¢ z obstuga klienta.

1. Silnik szczotki mogt si¢ przegrzaé. Poczekaj z dalsza praca, az wystygnie.

Szezotka elektryczna nie wiruje 2. Styk szczotki elektrycznej moze by¢ brudny. Wytrzyj go miekka, sucha szmatka i sprobuj ponownie.

Dopalacz Dywanowy aktywuje si¢ na

twardych podiogach W szczotce mogly utknaé resztki. Usun je i sprawdz, czy kreci si¢ swobodnie, po czym sprobuj ponownie.

1. Pojemnik na kurz jest petny, i/lub filtry s3 zablokowane. Opréznij pojemnik na kurz i przeczy$¢ filtry, po czym sprobuj ponownie.

Moc ssgca jest staba 2. Akcesorium moze by¢ zapchane. Przeczy$¢ akcesorium, usuwajac wszelkie przeszkody, po czym sprobuj ponownie.
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Deklaracja Zgodnosci UE

Niniejszym jako:

Producent

Beijing Roborock Technology Co., Ltd.

Adres

Floor 6, Suite 6016,6017,6018, Building C, Kangjian Baosheng Plaza,
No.8 Heiquan Road, Haidian District, Pekin, CHINY

o$wiadczamy, iz niniejsza Deklaracja Zgodnos$ci wydawana jest na nasza wylaczna odpowiedzialnos$¢ oraz, ze produkty:

Opis produktu

Odkurzacz Re¢czny oraz Akcesoria

Oznaczenie/a typu(modelu)

HE6M1A

sa w zgodnoSci oraz potwierdzone na drodz

e badan z przepisami nastepujacych dyrektyw UE:

Dyrektywa Niskonapigciowa 2014/35/EU
1. EN60335-1:2012+A11+A13+A1+A2+Al14
2. EN 60335-2-2:2010+A1+A11

3. EN 62233:2008

1. Elektryczny sprzgt do uzytku domowego i podobnego - Bezpieczefistwo - Czg$¢ 1:
\Wymogi ogdne

2. Elektryczny sprzgt do uzytku domowego i podobnego - Bezpieczenstwo - Czgs¢ 2-
2: Wymogi szczegdne dla odkurzaczy i sprzgtu czyszczacego zasycajacego wode

3. Metody pomiarowe pdl elektromagnetycznych sprzgtu domowego i podobnych
urzadzen w odniesieniu do wplywu na cztowieka
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Deklaracja Zgodnosci UE

1.Kompatybilno$¢ Elektromagnetyczna - Wymogi dla sprz¢tu domowego, narzedzi
elektrycznych i podobnych urzadzen Cz¢s$¢ 1: Emisja

Dyrektywa Komp?tybiIHOéCi 2.Kompatybilno$¢ Elektromagnetyczna - Wymogi dla sprzetu domowego, narz¢dzi
Elektromagnetycznej 2014/30/EU elektrycznych i podobnych urzadzen Cze$é 2: Odporno$é — Norma grupy wyrobéw
1. EN55014-1:2006+A1+A2 3.Kompatybilno$¢ Elektromagnetyczna (EMC) - Cze$é 3-2: Dopuszczalne poziomy —
EN 55014-1:2017 Dopuszczalne poziomy dla emisji harmonicznych pradu (prad wejsciowy sprzetu < 16 A na
2. END55014-2: 2015 fazg).
3. ENIEC 61000-3-2: 2019 4.Kompatybilno$¢ Elektromagnetyczna (EMC) - Czg$¢ 3-3: Dopuszczalne poziomy —
4. EN 61000-3-3: 2013 Ograniczenia zmian napigcia, wahan napigcia i migotania w publicznych systemach zasilania

niskiego napigcia, dla sprzgtu o pradzie znamionowym < 16 A na faz¢ i niepodlegajacych
przytaczeniom warunkowym..

Dyrektywa RoHS 2011/65/EU Dokumentacja techniczna dla oceny produktéw elektrycznych i elektronicznych w
EN50581:2012 odniesieniu do ograniczen dla substancji niebezpiecznych.

Opis produktu Zasilacz oraz Akcesoria

Oznaczenie/a typu(modelu) BTCO3RR

sa w zgodnoSci oraz potwierdzone na drodze badan z przepisami nastepujacych dyrektyw UE:
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Deklaracja Zgodnosci UE

Dyrektywa Niskonapigciowa 2014/35/EU
1. EN61558-1: 2005+Al: 2009
2. EN 61558-2-16: 2009+Al: 2013

1 Bezpieczenstwo transformatorow zasilajacych, zasilaczy, reaktorow i produktow
podobnych - Cz¢$¢ 1: Ogdlne wymagania i testy

2.Bezpieczenstwo transformatoréw, reaktorow, jednostek zasilajacych i produktow
podobnych dla napigé zasilajacych do 1 100 V -

Czg$¢ 2-16: Szczegbdlne wymagania i testy dla przetacznikowych jednostek zasilajacych i
transformatorow dla przetacznikowych jednostek zasilajacych

Dyrektywa Kompatybilnosci
Elektromagnetycznej 2014/30/EU
1. EN55014-1: 2006+A1+A2
EN 55014-1:2017
2. EN55014-2: 2015
3.EN IEC 61000-3-2: 2019
4.EN 61000-3-3: 2013

1.Kompatybilno$¢ Elektromagnetyczna - Wymogi dla sprzgtu domowego, narz¢dzi
elektrycznych i podobnych urzadzen Czgé¢ 1: Emisja

2.Kompatybilno$¢ Elektromagnetyczna - Wymogi dla sprzetu domowego, narzgdzi
elektrycznych i podobnych urzadzen Cze$¢ 2: Odpornosé - Norma grupy wyrobéw
3.Kompatybilnos¢ Elektromagnetyczna (EMC) - Czg¢é¢ 3-2: Dopuszczalne poziomy -
Dopuszczalne poziomy dla emisji harmonicznych pradu (prad wejsciowy sprzetu < 16 A na
fazg).

4.Kompatybilno$¢ Elektromagnetyczna (EMC) - Cze$¢ 3-3: Dopuszczalne poziomy -
Ograniczenia zmian napigcia, wahan napigcia i migotania w publicznych systemach zasilania
niskiego napiecia. dla sprzetu o pradzie znamionowym < 16 A na faze i niepodlegajacych

Dyrektywa ErP 2009/125/EC
EN 50563:2011+A1

Dokumentacja techniczna dla oceny produkt&w elektrycznych i elektronicznych w
odniesieniu do ograniczen dla substancji niebezpiecznych

Dyrektywa RoHS 2011/65/EU
EN50581: 2012

Dokumentacja techniczna dla oceny produkt&w elektrycznych i elektronicznych w
odniesieniu do ograniczen dla substancji niebezpiecznych..
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EU Declaration of Conformity ((EU) 2019/1782)

Opublikowane informacije Warto$¢ i doktadnosé¢ Jednostka

Beijing Roborock Technology Co., Ltd. Address:
Floor 6, Suite 6016, 6017, 6018,

Building C, Kangjian Baosheng Plaza.No. 8 Heiquan
Road, Haidian District, Pekin CHINY

numer w rejestrze handlowym:
91110108306467260B

Model Zasilacza: BTCO3RR — —

Napigcie wejsciowe 100-240 V~
Czestotliwos¢ wejsciowa pradu zmiennego 50-60 Hz
Napiecie wyjsciowe 25.6 V—
Prad wyjsciowy 0.8 A
Prad wyjsciowy 20.5 W
Srednia wydajnos¢ aktywna 89.7 %
Srednia wydajnos¢ aktywna 83.9 %
Zuzycie mocy bez obciazenia 0.07 W

Osoba odpowiedzialna za zloZenie niniejszej deklaracji:

Imie i nazwisko pisemnie: Rui.Shen

Stanowisko/Tytul: Dyrektor ds. JakoSci

Podpis: RIAX A M

Data wydania: 11 lutego 2020 r.

Miejsce wydania: Floor 6, Suite 6016,6017,6018, Building C, Kangjian Baosheng Plaza, No. 8 Heiquan Road, Haidian District, Pekin,
CHINY
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Informacje o ZSEE

Prawidtowa utylizacja tego produktu. Niniejsze oznaczenie wskazuje, iz produktu tego nie
nalezy utylizowa¢ wraz z innymi odpadami domowymi na terenie UE. Aby zapobiec
potencjalnym szkodom dla §rodowiska naturalnego oraz ludzkiego zdrowia wskutek
niekontrolowanej utylizacji odpaddw, konieczny jest ich odpowiedzialny recykling,
promujacy zrownowazone odzyskiwanie zasobAv materialnych. W celu oddania swych
zuzytych urzadzen prosimy skorzysta¢ z systemow zwrotu 1 zbiorki, badz skontaktowac
si¢ z punktem sprzedazy, w ktorym nabyto produkt. Umozliwia to poddanie niniejszego
produktu przyjaznemu srodowisku recyklingowi.

Korrekte Entsorgung dieses Produkts Innerhalb der EU weist dieses Symbol darauf hin,
dass dieses Produkt nicht uber den Hausmull entsorgt werden darf. Altgerate enthalten
wertvolle recyclingfahige Materialien, die einer Wiederverwertung zuge- fuhrt werden
sollten und um der Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit nicht durch unkontrollierte
Mullbeseitigung zu schaden. Bitte entsorgen Sie Altgerate deshalb uber geeignete
Sammelsysteme Oder senden Sie das Gerat zur Entsorgung an die Stelle, bei der Sie es
gekauft haben. Diese wird dann das Gerat der stofflichen VVerwertung zufiihren.
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Informacje o Gwarancji

Okres gwarancyjny zalezy od przepiséw prawa panstwa, w ktérym sprzedano produkt, zas
gwarancja stanowi odpowiedzialnos$¢ sprzedajacego.

Gwarancja obejmuje jedynie defekty materiatowe oraz jako$ci wykonania.

Naprawy w ramach gwarancji przeprowadza¢ moze jedynie autoryzowany osrodek
serwisowy. W trakcie sktadania reklamacji gwarancyjnej konieczne jest przedtozenie
oryginalnego rachunku zakupu (z datg zakupu).

Gwarancja nie obejmuje przypadkaw:

Normalnego zuzycia, Nieprawidtowego uzytkowania, np. przecigzania urzadzenia,
stosowania niezatwierdzonych akcesoriow; Uzycia sity, uszkodzen spowodowanych przez
czynniki zewnetrzne; Uszkodzen spowodowanych nieustosunkowaniem si¢ do
podrecznika uzytkownika, np. podtaczeniem do nieodpowiedniego zrodta pradu badz
nieprzestrzeganiem instrukcji instalacyjnych; Cze$ciowo lub catkowicie zdemontowane
urzadzenie
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